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<címzett>

Tárgy: A NATO és a Magyar Köztársaság mint a NATO tagja közötti kapcsolatok felújítása

Tisztelt Főtitkár Úr!

Azzal a szándékkal keressük meg Önt, hogy a Magyar Köztársaság NATO tagságából eredő jogok gyakorlásának 
és  a  kötelezettségek  teljesítésének  lehetőségeit  közösen  felülvizsgáljuk  és  felújítsuk,  mivel  legjobb 
tudomásunk szerint a Magyar Köztársaságnak a NATO-val kötött szerződését egyik fél sem bontotta fel, amit a  
NATO hivatalos weboldalán levő információk is megerősítenek.

A jogok gyakorlása és a kötelezettségek teljesítése megszakadásának az oka az, hogy a Magyar Köztársaságot 
2012. január 1. óta akadályozzák többek között NATO-val meglévő tagsági viszonyából eredő jogainak gyakor­
lásában és kötelezettségeinek teljesítésében annak ellenére, hogy a NATO főtitkárát 2015 szeptemberében 
értesítettük arról, hogy a Magyar Köztársaság nem szűnt meg és továbbra is ez az állam a NATO tagja, míg a  
Magyarország elnevezésű állam nem azonos a Magyar Köztársasággal (átnevezéssel) és nem is jogutódja a 
Magyar Köztársaságnak, vagyis ilyen alapon nem lehet tagja a NATO-nak. A részleteket az 1. számú melléklet­
ben tárjuk Ön elé.

Magyarország, mint ország földrajzi területe a Magyar Köztársasághoz, mint Magyar Államhoz tartozik.

A Magyaroszág nevű állam 2012. január 1. óta de facto államként megszállva tartja a Magyar Köztársaságot,  
és magát a Magyar Köztársasággal azonos, csak más néven működő államnak kiadva bitorolja a Magyar Köz­
társaság jogait a különböző nemzetközi szervezetekben, mint például a NATO. 2018-ban kértük az ENSZ Biz­
tonsági Tanácsa összehívását a Magyar Köztársaság megszállása ügyében, melynek akkor konkrét oka a fizikai 
terror bevezetésének előkészítése volt a Magyarországnak nevezett megszálló állam részéről, amely konkrét 
okot azt követően a Magyarország nevű megszálló állam feltehetően nyomás hatására megszüntette. 

A Magyar Állam, mint a jog szerinti magyar államot a jogban megtestesítő jogi entitás, 2019. szeptember 2.  
napjától eredeti tulajdonszerzéssel a magyar társadalom tulajdonába került teljes összhangban az Egyesült 
Nemzetek Közgyűlése XXI. ülésszakán, 1966. december 16-án elfogadott Polgári és Politikai Jogok Nemzetközi 
Egyezségokmányának I. rész 1. Cikk 1. pontjába foglaltakkal.

Erről 2019. október 24. napján a ….............. iktatószámmal küldött levélben tájékoztattuk a NATO főtitkárát is,  
de nem lehetünk biztosak abban, hogy a tájékoztató levél eljutott hozzá, mivel az átvétel igazolása nem érke­
zett vissza.

A folyamatosan bővülő társtulajdonosok köre elkezdte működtetni a 2012. január 1. napján magára hagyott 
Magyar Köztársaságot, melynek ma már működő közigazgatási rendszere és hivatalai, adózási rendszere és 
adóhivatala, jogrendje, rendőrsége és bírósága, közhiteles központi nyilvántartásai, költségvetési és vagyonke­
zelő szerve működik, így mára elérték, hogy a Magyar Köztársaság újra képes aktívan részt venni az Európai  
Unió tevékenységében, és lehetőségeinek megfelelő ütemben és mértékben törekszik helyreállítani az Euró­
pai Unión kívüli korábbi kapcsolatait beleértve a NATO-t.



Az Európai Unió egyes szerveinek működésében való részvételben, valamint más nemzetközi szervezetekkel 
és államokkal való külkapcsolatok létesítésére és fenntartására a Magyar Köztársaság Kormánya kapott felha­
talmazást, melynek tagjai:

President of Republic:

Máté Tamás – Mr. Tamás Máté

Prime Minister

Bende István – Mr. István Bende

Ministry of Public Supply

Minister: Fütő Szabolcs – Mr. Szabolcs Fütő

State Secretary for Supply Chain Operations: Pálmai Attila – Mr. Attila Pálmai

Ministry of Enterprise Development:

Minister: Kanizsai Krisztián – Mr. Krisztián Kanizsai

State Secretary for Enterprise Development: Terék Józsefné – Mrs. Józsefné Terék

Ministry of Economy and Finance:

Minister: Radáni Gábor – Mr. Gábor Radáni

State  Secretary  for  Economic  and  Financial  Equilibrium:  Matyikó  Magdolna  –  Mrs.   Magdolna 
Matyikó

Ministry of the Environment:

Minister: Vajda János Károly – Mr. János Károly Vajda

State Secretary for the Environment and Disaster Management: Mile Gyöngyi – Mrs. Gyöngyi Mile

Ministry of Public Welfare:

Minister: Borosán Gábor – Mr. Gábor  Borosán

State Secretary for Public Health and Social Interest: -

Ministry responsible for the next generation:

Minister: Ferencziné Ambrus Emő – Mrs. Ambrus Emő  Ferencziné

State Secretary for Education, Upbringing and Family Protection: Bajor Péter – Mr. Péter  Bajor

Ministry responsible for infrastructure:

Minister: Mészáros Rudolf József – Mr. Rudolf József Mészáros

Secretary of State responsible for transport, telecommunications and energy tasks: Széll Sándor – 
Mr. Sándor Széll

Ministry of Foreign Affairs:

Minister: -

Deputy Minister: Terebes Mária – Mrs. Mária Terebes

Ministry of Strategy:

Minister: Berencsi Béla Miklós – Mr. Béla Miklós Berencsi

Deputy Minister: -

Ministry of Justice:

Minister: dr. Antal Ágnes – dr. Ágnes Antal



A  kinevezéseket  tartalmazó  Magyar  Állami  Közlöny  vonatkozó  számát  mellékeltük  (2.  számú  melléklet). 
Mellékeltük továbbá a Magyar Állam struktúráját és jogrendjét bemutató ábrát (3. számú melléklet).

A Magyar Állam (ismert nevén Magyar Köztársaság) jelenlegi intézményei tulajdonneveikkel felsorolva:

General Prosecutor's Office of the Hungarian State

Office of Public Administration of the Hungarian State

Hungarian State Tax and Customs Office

Hungarian State Public Asset Management Office

Supreme Court of the Hungarian State

Hungarian State Police

Hungarian State Disaster Management Organization

The Defense Forces of the Hungarian State

Supreme Security and Life Protection Office of the Hungarian State

A fentieknek több fontos következménye van, melyek közül a legfontosabb, hogy a NATO haderők jelenleg a 
Magyar Köztársaság hozzájárulása nélkül tartózkodnak a Magyar Köztársaság területén. A Magyarország nevű 
államnak ehhez nem volt jogalapja, amire bármely érintett állam hivatkozhat például az ENSZ Biztonsági Taná­
csa előtt. Ezen felül, mivel Magyarország, mint ország földrajzi területe a Magyar Köztársasághoz tartozik, a 
Magyar Honvédség parancsnokának kinevezése sem jogszerű a területi hatály hiánya miatt.

Kérjük az Főtitkár urat, hogy legyen kedves tájékoztatni minket az NATO munkarendjéről, az üléseken való 
részvétel  módjáról,  és  minden  olyan  részletről,  ami  a  Magyar  Köztársaságnak  az  NATO  munkájába  való 
visszatérését segíti. Kérjük Főtitkár úr támogatását a vissztérés nehézségeinek csökkentése érdekében.

A Magyar Köztársaság Kormánya természetesen arra törekszik, hogy a jogszerűség helyreállítása mellett szem 
előtt tartsa a NATO tagok és más államok érdekeit, így a tárgyalásos rendezés elkötelezett híve. Ennek megfe­
lelően kérjük a Főtitkár urat járjon közben annak érdekében, hogy a NATO és a Magyar Köztársaság Kormánya  
közötti tárgyalások mielőbb megkezdődhessenek. Természetesen nem zárkózunk el a Magyarország megneve­
zésű állam tárgyaló partnerkénti bevonásától.

Aláírások

Appendices:

Appendix 1:

Proof of the fact that the Republic of Hungary has not ceased to exist, has not been renamed, and has not  
had a legal successor and therefore this state still has the right to sovereignty over the territory of Hungary as  
a country, and the Republic of Hungary is currently a member of the European Union. (in English)

Appendix 2:

Hungarian State Gazette Edition 5 of 2022 (in Hungarian)

Appendix 3:

The structure and legal order of MATT and the Hungarian State (in English)


